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ZARUKA @

Smaltovana ocel KALDEWEI se vyznacuje svou mimofadné dlouhou Zivotnosti. Proto Vam na tyto koupaci vany,

extra ploché sprchové vanicky a toto umyvadlo poskytujeme zéruku vyrobce v délce 30 let. Tato zaruka je nasi

dalsi sluzbou jako vyrobce Vam, koncovému zakaznikovi, v souladu se zde uvedenymi zaruénimi podminkami.

Predmét

« Zaruka se vztahuje na vady Véci, které prokazatelné vznikly v dlisledku konstrukénich nebo vyrobnich chyb
vyrobce, a které maji vliv na uZitné vlastnosti koupaci vany, extra ploché sprchové vanicky nebo umyvadla.

« U vyrobku s Perl-Effektem se zéruka vztahuje také na tuto Gpravu povrchu. Nejsou zahrnuty antislip,
celoplosny antislip, KALDEWEI SECURE PLUS a Invisible Grip.

« V piipadé opravnéné vady spini KALDEWEI svij zaruéni slib podle svého uvazeni formou opravy, dodanim
nahradniho dilu nebo nahradou za snizeni hodnoty. Naroky nad tento rdmec nejsou zahrnuty v této

zéruce, zejména naroky na nahradu Skody vSeho druhu, ndklady spojené s montazi a demontazi vyrobku
a naklady na dopravu nahradni dodavky.

« Zaruka se vztahuje na vyrobky instalované v Evropské unii a Evropském hospodarském prostoru.

Podminky

 Zaruka plati jen v pfipadé, Ze vyrobek namontoval instalatér s pfisluSnou odbornosti a byly pfitom
dodrzeny vSechny diileZité pfedpisy véetné bezpecnostnich pokynli a montazniho navodu vyrobku.

« Zaruka nebude poskytnuta v pfipadé neodborné nebo dodatecné prestavby vyrobku.

« Zaruka se déle nevztahuje na dodatecné namontované soucasti a na poskozeni vyrobku zplisobend
témito soucastmi.

« Zaruka zanika v pfipadé, Ze vyrobek neni pouZivan v souladu s uréenim.

« Predpokladem pro poskytnuti zéruky je odborné pouZiti vyrobku a odpovidajici péce o smaltovany

povrch véetné Perl-Effektu. DodrZujte proto zde uvedené pokyny k ¢isténi a péci.

Zaruéni Ihiita

« Zaruka trva 30 let od data ndkupu. Nechejte si proto v tomto zaruénim listu prodejcem potvrrdit datum
nakupu.

< Opravnény nedostatek je tieba do 4 tydni od jeho zjisténi pisemné reklamovat u KALDEWEI spolu s
predloZenim vypInéného zarugniho listu a originalu dokladu o koupi vyrobku.

« Zarucni Ihiita se po provedeni zaruéniho pinéni neprodluzuje.
Ostatni

« Plati pravo Spolkové republiky Némecko s vyloucenim Gmluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi
zbozi (CISG)

« Zakonna prava Vici prodejci nejsou v pripadé vady véci dotéena zde popsanou zarukou vyrobce.

« Vyrobce neprebira ZADNOU zodpovédnost pfi nedodrzeni montaznich pokynii, bezpe€nostnich pokyn(i
prilozenych k vyrobku a montazniho névodu, dale v pripadé poskozeni v disledku chybné montaze nebo
vlastnimi silami provedenych modifikaci vyrobku jakéhokoliv druhu.



POKYNY K PECI

Smaltovana ocel KALDEWEI

Po poufiti oplachnéte smaltovany povrch teplou vodou a otfete jej mékkym, vihkym hadrem nebo kizi
na Cisténi skel.

U tmavych barev doporucujeme vyrobek po poufZiti osusit, abyste zabranili usazovani vodniho kamene.
Mirné znegisténi odstrafite b&Znymi prostfedky na myti nddobi, Cisticimi prostfedky pro domécnost, neu-
tralnimi Cisticimi prostfedky nebo jemnymi koupelnovymi Cistici - silngjsi znecisténi nechejte nejprve
zméknout. Rid'te se pokyny uvedenymi na €isticim prostfedku.

Zamezte usazovani vodniho kamene utésnénim armatur a odstranénim zbytkd vody po pouZiti vjrobku.
Pripadné vzniklé usazeniny Ize odstranit vlaznym roztokem octa ve vodé (pomérmiseni 1:1, NEPOUZIVEJTE
octovy koncentrat). Nakonec oplachnéte.

P¥i pouzivani vyrobku pro péci o télo obsahujicich oleje nebo tuky, napf. viasovych kondicionérd ¢i sprcho-
vych a koupacich oleji, se mohou oleje a tuky na smaltovaném povrchu usazovat. Toto zneCisténi zvySuje
nebezpedi uklouznuti. V takovémto pripadé pouZijte alkalicky Cistici prostfedek, ktery rozpousti tuky.
Nasledné vycistéte povrch kyselym ¢istiCem a oplachnéte jej vodou.

P¥i poufZiti Cisticli odpadu dodrZujte navod na poufZiti. Prostiedek vkladejte pfimo do odpadu. Zabrarite
postiikani smaltu resp. stfikance ihned oplachnéte dostatecnym mnoZzstvim vody.

Rid'te se zasadné také pokyny k péci vyrobce armatury.

Nevhodné jsou CistiGe obsahujici pisek, silné abrazivni istici prostfedky, velmi kyselé nebo velmi
alkalické Cistici prostfedky (nevhodné pH <2/>5 a <8/>10 napr. octovy koncentrat, alkalické chlorové
Cistice), ocelova vina, ostré Cistici houby, myci a praci louhy.

Prislusenstvi KALDEWEI CARE (odlisné dle regionu): Pro pfileZitostné zékladni €isténi doporucujeme
KALDEWEI péce o smalt.

Po3kozeni smaltované oceli zplisobena nevhodnym zachézenim Ize v mnoha piipadech opravit KALDE-
WEI tuzkou na smalt nebo KALDEWEI sadou na smalt.

Perl-Effekt a Invisible Grip

Zasadné plati vSeobecné pokyny k péci o smaltovanou ocel KALDEWEI. Dodrzujte kromé toho zde popsané
zvIastni pokyny k péci.

NepouZzivejte mikrovidknovy hadfik.

Na Gpravu povrchu se nesmi dostat: malta, lepidlo na obklady, sparovaci hmota, stavebni prach, pisek a
ostatni materialy s abrazivnimi G¢inky.

Pfislusenstvi KALDEWEI CARE (odli$né dle regionu): KALDEWEI péce o smalt NENI vhodna.

Antislip, celoplosny Antislip, KALDEWEI Secure Plus (volitelné u koupacich van a extra plochych sprchovych vanicek)

Upozornéni! ZneCisténi miZe ovlivnit protiskluzovy Gcinek této Gpravy povrchu. Dbejte na peclivé Cisténi, aby
tato struktura povrchu ziistala trvale zachovéna.

Zésadné plati vSeobecné pokyny k péci o smaltovanou ocel KALDEWEI. DodrZujte kromé toho zde pop-
sané zvlastni pokyny k péci.

Po vycCisténi oplachnéte velkym mnoZstvim vody a vysuste povrch napf. stérkou na sprchy nebo okna. U
odolného znecisténi pouZijte mékky kartacek na ruce.

NepouZivejte hadfiky poustéjici chlupy nebo vihéené jednorazové kapesniky.

Prislusenstvi KALDEWEI CARE (odlisné dle regionu): KALDEWEI péde o smalt NENI vhodna pro povrchy
s protiskluzovou funkei.



M Y MONTAZNI POKYNY
Upozornéni!

Dodrzujte také bezpecnostni pokyny a montazni navod pfilozeny k vyrobku a montaznimu systému.
Vyrobky prepravujte opatmé a pouze v obalu pro dodévku. PFi pfepravé, vybalovani a montazi zachazejte
s vyrobkem vhodnym zplsobem.

Namontujte vyrobky ze smaltované oceli v rdmci jemné instalace a nechejte je zakryté aZ do dokonéeni
vech stavebnich praci.

P¥i instalaci zabranite pfimému kontaktu smaltovaného povrchu s kovem. To plati také pro montéz vhodné
odtokové soupravy resp. odtokové a pfepadové soupravy s dvouchlopfiovym tésnénim.

PYi poutZiti pisluSenstvi a cizich vyrobkii zkontrolujte vhodnost a fid'te se pokyny vyrobce.

Pred montézi zkontrolujte rozmérovou presnost, barvu, funkci a vady.

Po montazi véetné pripojeni, avak pred kompletni vestavbou, je tfeba provést odtokovou zkousku. Pfitom
mus byt zajisténo GpIné odtékani odpadni vody.

P¥i instalaci bezpodminecné zabrante pfimému kontaktu malty nebo lepidla s plochou pod spodni hra-
nou koupaci vany nebo sprchové vanicky. Doporucujeme pouZit vanovou montézni pasku, napf. WES
130. U vSech materialli a nastrojti, které pouZijete k instalaci, se fidte uvedenymi pokyny pro pouZiti.
Sem patii zejména bezpecnostni predpisy uvedené v pokynech vyrobce a doby schnuti a odpafovéni u
viceslozkovych malt, lepidel a tésnicich tmeld.

Pred provedenim trvale pruzné spéry je tfeba koupaci vanu resp. extra plochou sprchovou vanicku zatiZit.
Z&té7 odstrarite aZ po (iplném vyschnuti spary.

Vyrobce neruci za dodatecné naklady vzniklé v diisledku vad, které jsou zjistitelné jiz pfed monazi. Instala-
térma povinost provést kontrolu a poskytnout upozornéni svému smluvnimu partnerovi, pficemz poruseni
této povinosti miZe vést k vylouceni postihu.

Pozor!

Dodrzujte v prvé Fadé narodni a regiondini normy a predpisy tykajici se instalace sanitdrniho vybaveni,
elektroinstalace a ochrany proti pozaru. Ridte se pfednostné narodnimi predpisy (irazové zabrany.

Dbejte na dostate¢né upevnéni, nosnost a statiku. Upeviiovaci material zvolte v souladu s typem stény
a podlahy.
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